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REPERTORIO AMERICANOD

San Juan, Puerto Rico, Sept. 7,, 1948,

Senor don
Lorenzo Vives B.

San Jose, Costa Rica.

Querido amigo:

He tenido el placer de recibir su carta hoy.
Mucho agradezco los conceptos generosos con
que usted me ha honrado desde las columnas
del Repertorio Americano. En mi ilbum ten-
go el recorte de la preciosa carta que usted me
dirigio y que publico en el Repertorio. Gra-
cias, noble amigo.

Hay personas —son muchos, muchisimos
— a quienes uno les envia su libro y ni si-
quiera acusan recibo. Son pobres almas mez-
quinas, paraliticas, que no puedan dar siquie-
ra eso: un acuse de recibo. Pero, en cambio,
bay almas ricas, opulentas, que pueden derra-
marse en dones de gentileza y amor. Usted,
amigo Vives, es una de esas almas. Siéntase
satisfecho y alegre de ser asi.

Y como usted dice muy bien: nosotros no
cambiamos. Somos como hemos nacido, como
Dios nos hizo, y asi moriremos. Cincuenta
anos de desdenes del mundo no lograrin mo-
dificar nuestro ser. Seguiremos cantando la
belleza de los cielos, la hermosura del sol y
la bondad de los corazones proceres.

Reciba usted con mi gratitud, un abrazo
de su amigo y companero, “

Luis Villaronga.

*
COSTA RICA, ;UN PAIS POBRE’...
P. O. Box 126.

Aptos, Calif.
Enero 18 de 1949,

Estimado senor Garcia:

Habiendo llegado a esa edad en que mas se
estima la vida tranquila y tal vez una opor-
tunidad de servirle en algo a la humanidad,
pensamos domiciliarnos en la Meseta Central,
y por eso hemos estado leyendo cuanto llegue
a nuestras manos sobre esa region que parece
reunir muchas de las condiciones que anhela-
mos. Como ya habra adivinado, vimos men-
cion de usted y su obra tan loable al revisar
un libro del autor Beales, notando entre otras
cosas las traducciones que no le habia facili-
tado el servicio de propaganda de este pais.

Ahora bien, no dudo que domine usted
mejor el inglés que yo el castellano —si es
que podria uno decir que mis pocos conoci-
mientos del idioma constituyen ‘‘dominio’’'—
pero hace mas de quince anos que no he teni-
do ocasion de conversar en la lengua de Cer-
vantes y por lo tanto abrigo la esperanza de
que no tenga usted inconveniente en ser la
victima de la prictica que me proporcione la
redaccion de la presente. Aun recordando mu-
cho de lo olvidado, podria ser que todavia me
faltara la soltura que se obtenga solamente ll
absorber el espiritu del idioma y que nunca
podria traducir del inglés al espanol con ele-
gancia. Sin embargo si usted cree que mi es-
fuerzo valga la pena, gustosamente dedicaria
yo una parte de mi tiempo libre a la traduc-
cion de ciertas obras, sin mis recompensa que
1a satisfaccion de baber contribuido al pro-
greso humano, Siempre bha sido una especia-
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lidad ‘mia el trabajar por gusto, con que no
existe el menor peligro que dejara yo una for-
tuna al cese de dichas labores mundiales.

Entre las obras mencionadas por el senor
Beales habia la monumental de Henry George
titulada Progreso y Pobreza (Progress and
Poverty) y mucho me extrano de que no ha-
ya sido traducida ya, siendo la explicaciom de
dicha falta su gran tamano y la poca venta
que tendria a un precio adecuado. Este tomo
lo lei en mi juventud y me hizo una viva im-
presion, pues no solo presenta los males de
la vida industrial en una manera sumamente
emocionante, como lo hacen muchos escritores,
sino que propone un remedio sencillo, cosa
que casi nunca hacen los demas. Siendo el
hombre un ser terrestre que no puede vivir
sino en la tierra misma, considera que el que
no tenga terreno propio vive sujeto a las con-
diciones impuestas por el propietario, o mis
bien que la clase sin herencia (disinherited)
forzosamente tiene que pagar tributo a las cla-
se propietaria, por el sencillo derecho de vi-
Vir en esta tierra no creada precisamente por
los duenos actuales.

iPero quién soy yo que trate de decir lo
que expresa tan diafanamente el maestro Geor-
ge en su estudio de las causas de la pobre exis-
tencia de que ‘‘goza’" gran parte de la raza
humana? Es un libro que todo ¢l mundo de-
be de leer, aceptadas o no sus teorias, pues
presenta un aspecto distinto al problema que,
a pesar de mucha discusion, nadie ha logrado
esclarecer, y a todos les da mucho qué pensar.
Personalmente no creo que ningun individuo
pueda liberar al mundo, pues en este pais la
gente necesitada es capaz de ahorcar a guien
sugiera que su condicion pudiera mejorarse. Se
ha dicho que cada pueblo tiene el gobierno
que merece, pues a] mismo pueblo le toca cam-
biar lo que no le guste. El que salga a la lu-
cha en pro del pueblo puede perder su vida a
manos del mismo. La anica esperanza, a mi pa-
recer, es que la mayoria est¢ animada a edu-
carse a si misma, pues ni la educacion se pue-
de imponer, y entonces la gente misma sabra
aprovechar la oportunidad de una vida bon-
dadosa que ahora se desperdicia.

Perdone que le haya aburrido, pues mi
composicion puede ser mas atroz que imagino.
Seguiremos mi esposa y yo informandonos so-
bre la vida en esa, y quién sabe podremos te-
ner el gusto de saludarle a usted personalmen-
te algan dia. Mientras tanto quedo a sus or-
denes y le deseo el éxito tan bien merecido
en todas sus labores.

De usted atentamente,
E. J. Shields.

Sr. Joaquin Garcia Monge.
Letra X.
San José, Costa Rica.

Post Data:

He visto a un escritor referirse a Costa
como un “‘pais pobre'’, pues hay quien consi-
dera como riqueza unicamente un gran des-
arrollo industrial o manufacturero. Henry
George demuestra al contrario que no hay po-
breza mas vil que la que existe al lado o am-
paro de las fabricas e industrias mas desarro-
lladas; de alli el titulo Progreso y Pobreza. Por
largo sea su argumento, esta escrito con una
elegancia inusitada y la traduccién, aunque li-
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teral, no bha de ser fea. Luego de ser 'editada
por el que la imprima, podria resultar una
obra estupenda. Lo unico que me asusta es el
tamano del tomo, cosa de quinientas hojas o
mas si no me equivoco. En cuanto a los de-
mas escritores, segun dije, se ponen liricos al
describir los males sociales —que ya conoce

- todo el mundo— pero no nos dicen como evi-

tarlos, es decir, no recetan ningin remedio
efectivo. Sera literatura pero no lleva el men-
saje de Henry George, quien refuta también el
argumento de Malthus (resucitado en estos
dias), al efecto de que por el aumento de po-
pulacion, pereceran muchos por hambre, no
siendo suficiente el terreno labrantio para sos-
tenerlos. Actualmente muchos no comen por
cuipa del sistema internacional del cambio u
otras cosas, pero no por mezquindad de la
tierra,— Vale.
*

RESPUESTA DIGNA

(En el Boletin Informativo de la Situacién
Argentina 1-XI11-48)

““La Habana, 14 de octubre de 1948.

Senor Rector de la Universidad.
La Habana.

Senor:

Por la presente tengo el honor de comuni-
car a usted que la Facultad de Filosofia y
Letras, en sesion verificada el dia 7 de octu-
bre del presente ano, al conocer por envio que
le hace el senor Rector de la Universidad de
La Habana para que se haga representar en el
Primer Congreso Argentino de Filosofia que
sc ha de efectuar en la ciudad de Mendoza,
traslado al profesor rtitular de Historia de la
Filosofia, Dr. Jorge Manach y Robato, la in-
vitacion recibida y acordé hacer stas las ra-
zones por las cuales el Dr. Manach opina que
la Facultad debe abstenerse de enviar repre-
sentacion a dicho Congreso, y que son las si-
guientes:

En demostracion de solidaridad con los
universitarios argentinos perseguidos por el ré-
gimen arbitrario y demagégico implantado en
la patria de Sarmiento, de Alberdi y de Mitre,
que ha privado de sus citedras, de sus liber.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "



